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EIN- ODER BEIDSEITIGE TURVERSCHLUSS
INSTALLATIONSANLEITUNG

Q‘ Wichtig: Stecken Sie den Schliissel erst nach Abschluss der Installation in das Schloss.

Bohren Sie das Loch fiir

n Ausrichtung der Halterung die Verbindungsstange

Zur Anderung der Ausrichtung nach links oder rechts:

Halterungen herausziehen und vertauschen. die Bohrldcher fiir die Verbindungsstange.
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Nebenverriegelung
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Position und bohren Sie

Hauptverriegelung

Befestigen Sie die Halterungen als Schablone. Markieren Sie

Verbindungsstange auf die richtige Lange zuschneiden

Wichtig:
Markierungen
miissen nach
oben zeigen.

Um eine ordnungsgemale Funktion der Verriegelung
zu gewabhrleisten, MUSSEN Sie die Breite des
Pfostens genau messen und die Verbindungsstange
an der entsprechenden Markierung abschneiden. ‘
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n Verriegelungsbefestigung

Entfernen Sie die Halterungen vom Pfosten und
montieren Sie sie an den SchlieRkdrpern.

Bauen Sie die Teile in der folgenden Reihenfolge
wieder ein:

Nebenverriegelung

1. Hauptverriegelung:

Halterungen wieder an vorhandenen
seitlichen Bohrungen anbringen, dann 2
vordere Schrauben befestigen.

2. Verbindungsstange in @
Nebenverriegelung einsetzen,
Markierungen muissen nach oben zeigen.
3. Halterung der Nebenverriegelung
wieder an vorhandenen seitlichen
Bohrungen anbringen, dann 2 vordere
Schrauben befestigen.

Fiir die Montage eines einseitigen Viper-Riegels befolgen Sie die oben genannten Schritte, jedoch miissen Sie kein Mittelloch

bohren und keine Stange abschneiden, da kein Nebenschloss montiert werden muss.
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BITTE BEACHTEN SIE

Priifen Sie, ob die Verriegelung richtig funktioniert.

7mm approx.

Die Betatigung des Torverschlusses ist
maoglicherweise nicht korrekt, da der
Schlussel gedreht wurde, wahrend die
Verschlusshaken zurlickgeklappt waren.

\ 0Push Latch Haken auf

Riegelhaken
Q Schlussel
Der Pull-Knopf sollte instecken und
sich vollstindig /Q vollstandig
ausfahren lassen. EPAY =~ A gegen den
> Uhrzeigersinn

drehen

e Sie sollte jetzt korrekt funktionieren.
Betrieb erneut prifen

Richtigstellen )

Safetech Global - Begrenzte lebenslange Garantie
(diese ,Garantie")

1. Vorbehaltlich der nachstehend aufgefiihrten Bedingungen und
Einschréankungen garantiert Safetech Global (,Safetech”), dass das
Produkt, solange es sich im Besitz des urspriinglichen Kaufers eines von
Safetech hergestellten Produkts (das ,Produkt”) befindet, bei normaler
Verwendung und Wartung frei von allen Maéngeln ist, die auf
Konstruktions-, Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind.

2. Diese Garantie gilt ausschlieBlich fur den urspriinglichen Kaufer:in des
Produkts oder fiir den Erstverbraucher:in, wenn das Produkt von einem
Auftragnehmer:in  zum Nutzen des Verbrauchers:in gekauft und
installiert wurde, und ist nicht Ubertragbar.

3. Diese Garantie gilt nicht fur Mangel, die zurtickzufiihren sind auf:
a. normale Abnutzung;
b. die Nichtbeachtung der von Safetech firr die Installation, den
Betrieb und die Wartung des Produkts festgelegten oder empfohlenen
Verfahren, einschlieBlich der Verwendung von Schmiermitteln auf
Erddlbasis auf dem Produkt zu irgendeinem Zeitpunkt;
c. Handlungen oder Umstanden, die auBerhalb der Kontrolle von
Safetech liegen, einschlieBlich Manipulation, unbefugter Reparaturen
oder Anderungen, Missbrauch, unsachgeméaBer Verwendung,
Unféllen,  Transportschaden, Schaden durch Tiere oder
Naturereignisse;
d. Mangeln an Materialien, mit denen das Produkt verbunden ist; oder
e. fehlerhafter Verarbeitung durch andere Personen als Safetech,
einschlieBlich des Installateurs des Produkts.

4. Um Anspriiche aus dieser Gewahrleistung geltend zu machen:
a. muss die:der Kaufer:in Safetech innerhalb von 14 Tagen nach
Feststellung eines Mangels am Produkt benachrichtigen;
b. muss er:isie einen akzeptablen Nachweis des urspriinglichen
Eigentums vorlegen, z. B. den Originalkaufbeleg, die Garantiekarte,
die Online-Registrierung oder andere Unterlagen, die Safetech als
akzeptabel erachtet; und
c. muss die:der Kaufer:in das mangelhafte Produkt zusammen mit
dem Kaufbeleg frachtfrei an Safetech oder dessen Beauftragten
zurlicksenden.

5. Safetech haftet im Rahmen dieser Garantie nicht fiir Folgeschaden
(wie Nutzungsausfall), Unannehmlichkeiten, Verluste oder Schaden an
personlichem Eigentum, unabhdngig davon, ob diese direkt, indirekt
oder wirtschaftlich sind und ob sie aus einem Vertrag oder einer
unerlaubten Handlung entstehen. Im Rahmen dieser Garantie haftet
Safetech hdchstens bis zur Héhe des Kaufpreises der Komponente oder
ihres Ersatzes.

Ph: +852 31026829

6. Unsere Waren werden mit Garantien geliefert, die gemaB dem
Australian Consumer Law oder gleichwertigen Gesetzen innerhalb der
geltenden Gerichtsbarkeit nicht ausgeschlossen werden kdnnen. Sie
haben Anspruch auf Ersatz oder Rickerstattung bei einem
schwerwiegenden Mangel und auf Entschadigung fir alle anderen
verniinftigerweise vorhersehbaren Verluste oder Schaden. Sie haben
auBerdem Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren, wenn diese
nicht von akzeptabler Qualitdt sind und der Mangel keinen
schwerwiegenden Mangel darstellt.

7. Wenn ein Mangel keinen wesentlichen Mangel darstellt, wird Safetech
nach eigenem Ermessen eine Reparatur, einen Ersatz oder eine
Riickerstattung fir die Hardwarekomponente leisten. Wenn ein Produkt
oder eine Komponente nicht mehr verfligbar ist und nicht repariert
werden kann, wird Safetech nach eigenem Ermessen das Produkt durch
ein Ersatzteil ersetzen.

8. Die Vorteile, die dem Ké&ufer durch diese Herstellergarantie gewéhrt
werden, gelten zusatzlich zu allen Rechten und Rechtsmitteln, die durch
den Competition and Consumer Act 2010 (Cth) oder gleichwertige
Gesetze innerhalb der geltenden Gerichtsbarkeit gewahrt werden, sowie
zu allen anderen gesetzlichen Rechten, die dem Kaufer bereits
zustehen, und diese Garantie schlieBt keine solchen Rechte oder
Rechtsmittel aus, die gesetzlich impliziert sind, und schrankt diese auch
nicht ein oder andert sie.

9. Es wurden und werden keine weiteren ausdriicklichen Garantien oder
Zusicherungen im Namen von Safetech in Bezug auf seine
Hardwarekomponenten oder den Betrieb, die Reparatur oder den
Austausch dieser Komponenten abgegeben. Kein Vertreter von Safetech
oder seinen Vertriebs- und Einzelhdndlerinnen ist berechtigt,
Anderungen oder Modifikationen an dieser Garantie vorzunehmen.

10. Safetech lehnt, soweit gesetzlich zulassig, alle weiteren Garantien ab
— ausdricklich oder stillschweigend, einschlieBlich der Marktgangigkeit
und Eignung fir einen bestimmten Zweck. Gesetzlich vorgeschriebene
stillschweigende Garantien sind auf die Dauer dieser Garantie
beschrankt.

11. Die Reparatur oder der Ersatz des Produkts ist das einzige
Rechtsmittel des Kaufers. Safetech haftet nicht fir besondere, zufallige
oder Folgeschaden - einschlieBlich entgangener Einnahmen, Gewinne,
Datenverluste, Ersatzgeratemiete, Sachschaden oder Anspriiche Dritter.
Die Gesamthaftung von Safetech Ubersteigt in keinem Fall den Kaufpreis
des Produkts. .




